MuHuHCTEPCTBO HAyKH | BhIcIIero oopazoBanus Poccuiickoit @eneparnuu
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PABOYAS ITPOI'PAMMA JTUCLHUIIIIMHBI

HNHOCTPAHHDBIH A3BIK

(HaumenoBaHUe OUCYUNTUHDL)

OIIOII BO 38.03.01 OxonoMuka

mt@p U HaumeHoearue HanpaeileHus Nn0020MmosKu (cneuuaﬂbHocmu)

HAIIPAaBJIECHHOCTH (IpOMhHIIb, Criermaan3anms)

byxrajarepckui vier, aHAJNU3 U AYVJIUT
HaumeHo8aHue HanpasieHHocmu (npoghus, cneyuaruzayuu)

dbopMa 0OydeHHsI 0UHO-320YHAS
(OuHasA, OUHO-3A0YHASA, 3A0YHAS)

Cubaii — 2025



PaGouasi mporpamma  cocraBiieHa

Ha OCHOBAaHMU Y4E€OHOTO

JJaHa  OCHOBHOM

npodeccuonansHoi  oOpaszoBarenbHOM mporpammbl  38.03.01 DOkoHOMHMKa, HANpPaBIEHHOCTh
(mpocuib, cnenuanuzanus) byxranrepckuil yuer, aHaiu3 U ayJauT, 0100pEHHOr0 YYEHbIM COBETOM
CU (dbummana) YVHuT (npotokon Ne8 ot 19.03.2025) u yrBepx)aerHoro aupektopom 19.03.2025.

3aBenyronmit kadenpoii SKOHOMHKH
MCEHCIPKMCHTA
(HaumeroeaHue Kagpedpsl paspadbomuuxa npospammel)

Pa3paboTumk nporpaMmsl

PyxoBouTens 00pa3oBaTeIbHOM MPOrpaMMBI

u e % 7.i

(noonucy)

(noonucy)

(noonucy)

SxkmmmoOerosa [ ..
(®.1.0.)

Hypramima X.b.
(®.1.0.)

SIxkmmmoOeroBa [ ..

(®.11.0.)



1. Hear pucumniauHbl. IlepeyeHb IUIaHUPYEMBIX PpPe3yJbTATOB O00y4YeHHMs 110
AUCHHUILIMHE, COOTHECEHHBIX ¢ INIAHUPYEMbIMH pe3yJbTAaTaMH OCBOCHHMS OCHOBHOM
npogdeccuoHaILHON 00pa3oBaTe/IbHOI NPOrpaMMbI

1.1 leap AMCHUILIHHBI

Hucnunnuna «Hocmpanmwiil A3bIK » OTHOCUTCS K 0053aTeJIbHON YacTH.

HucuunnnHa usydaercs Ha 1-2 kypce B 1-2-3-4 cemecTpe.

[lens AMCUMIUIMHBI: TOBBIIIEHWE HCXOJHOTO YPOBHS BIIAJICHUS AHTJIMMCKUM SI3BIKOM,
JIOCTUTHYTOT'O Ha TPEABIAYIIECH CTYyIeHH 0Opa30BaHUs, U OBJIAJICHUE CTYJCHTAMU HEOOXOIUMBIM
YPOBHEM KOMMYHHKATUBHOW  KOMIIETEHIIMH, JIOCTATOYHBIM JJIsl  PEMICHUS  COIMAJbHO-
KOMMYHUKATHBHBIX 33/1ad B PAa3JUYHBIX 00JaCTAX OBITOBOW, KyJbTYpPHOH, MPO(ECCHOHATHLHON
HAyYHOU NEATEIHHOCTH MpH OOIMIEHUH C 3apyOS)KHBIMU MAapTHEPAMHU, a TaKXKe IS JajJbHEHUIIEero
caMm000pa3oBaHuUs.

1.2 TlepeveHb MIAHMPYEMBIX Pe3yJabTATOB 00yYeHHSs MO THCIUIIAHE, COOTHECEHHBIX
c IJIAHUPYEMBbIMH pe3yJbTaTaMu OCBOECHUS OCHOBHOM npodeccuoHAIBHOM

00pa3oBaTeIbLHOI MPOrpaMMblI
Tabmuna 1. — Pe3ynbraTel 00y4eHus M0 JUCHUILUINHE

IInanupyemvie pe3yromamsli 0c80eHUs
OCHOBHOUL NPOPeCcCUOHATLHOU
00paz06amenbHOU NPOSPaAMMbL

(KomMnemeHyuu, 3aKpenieHHvle 3a

Koo u naumenosanue unoukamopa oocmudicenusi
KOMNemeHyuu, 3aKpenieHHo20 3a OUCYUNIUHOL

OUCYUNTUHO)
KOO HAUMEHOBAHUE
KoMnemeHyuu KoMnemeHyuu
YK-4 Crnocoben YK-4.1.
OCYIIECTBJIATh 3HaeT MPUHIUITBI TOCTPOCHUS YCTHOTO
JICTTOBYIO MACHbMEHHOTO BBICKA3bIBAHUS HA FOCYAapCTBEHHOM

KOMM YHUKAIINIO B
YCTHOM ¥ TUCbMEHH O1
¢dopmax Ha
roCyJ1apCTBEHHOM
s3bike Poccuiickoi
®denepanuu U
MHOCTPaHHOM(BIX)
sI3pIKe(ax)

Y UHOCTPAHHOM $I3bIKaX; TPEOOBAHUS K JISIIOBOM
YCTHOM ¥ NUCbMEHHOW KOMMYHUKaUH

YK-4.2.
YMeeT IpUMEHATh Ha IPAKTUKE YCTHYIO U
MIACBMEHHYIO J1€J10BYK0 KOMMYHHUKALIHIO

YK-4.3.

Bnaneer meToaukol coCTaBlIEHUS CYXACHUS B
MEXJINYHOCTHOM JI€JIOBOM OOILIEHUU Ha
rOCyJapCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKaXx, C
IPUMEHEHUEM aJIeKBaTHBIX A3bIKOBBIX (OPM U
CpencTB

2. CTpyKTYypa ¥ TPYA0EMKOCTb TUCIHIJIMHbBI

Tabmuua 2 — O0beM AU CLHUILIHHBI

Bun padorsl

O0beM TUCHUITHHBI




O6mias pynoeMkocth quctnuruinibl (3ET / yacoB)

Y4eOHBIX 4aCOB Ha KOHTAKTHYIO pabOTy C MpernojiaBaTesieM:

JEKIU I
IPAKTUYECKUX/ CEMUHAPCKUX 136
1a00paTOPHBIX
ApYyrux (rpynmoBasi, UHAUBHUIyadbHAs KOHCYJIbTAIUs U
MHBIE BUbl y4€OHOH 1eATeIbHOCTH, IPEayCcMaTpUBalOIINe 1,8
paboty obydaronmxcs ¢ npenoaasarenem) (DKP)
U3 HHUX, IPEAYCMOTPEHHbIC Ha BHINOJIHEHUE KYpPCOBOU
paboTHI/KypCOBOTO IMPOEKTA
Y4eOHBIX 4acoB Ha CAMOCTOSTEIBHYIO Pa00Ty 00yJaroIUXCsI 123.2

(CP)

W3 HUX, MPEAyCMOTPCHHBIC HA BBIMOJHEHHE KYPCOBOM
paboOTHI/KypCcCOBOTO MPOCSKTA

Y4eOHBIX YacoB Ha MOATOTOBKY K
sK3aMeHy/3auery/nud hepeHIInpoOBaHHOMY 3aUeTy
(Kontposnn)

PEVMTUHI-TIIAH JUCIUITIIUHBI

HNuocTpaHHbIi A3LIK

(Ha3BaHME NUCLUILIMHBI COIJIACHO paboyeMy y4eOHOMY ILUIaHy)

Hanpasnenne IxkoHOMH KA

HamnpasnerHocts (mpoduib) moaAroToBKU «byXrajaTepekuii yueT, aHaJIu3 U ayIuT»

kype 1-2 , cemectp 1-2-3-4

Buasl yueOHOIi gesiTeIbHOCTH Bbana 3a Yucao banabl
CTY/IeHTOB KOHKpPETHOe 3a/laHui 3a MunumMaabHbII MaxkcuMaJbHBbIH
3a/1aHne ceMecTp

MonyJs 1 30 50
Texkyuuii KOHTPOJIb 2 5 15 25
1. AynuropHas pabota 2 3 9 10
2. TecToBBIf KOHTPOJIb 2 2 6 15
Py0e:xxHbIi KOHTPOJIb 1 10 15 25
1. TecTOBBII1 KOHTPOJIb 1 10 15 25

Moayab 2 30 50
Texkyuuii KOHTPOJIb 2 5 15 25
1. AynuropHas pabota 2 3 9 10
2. TecTOBBII KOHTPOJb 2 2 6 15
Py0eskHbIil KOHTPOJIb 1 10 15 25
1. TecTOBBII KOHTPOJIb 1 10 15 25

IocemaemMocThb (0aJ1bl BBIYMTAKOTCA M3 001€li CYMMbI HAOpPaHHBIX 0AJ1JI0B)
1. INocemienne JEKITUNOHHBIX 3aHATAN
2. [ocemenne MIPAaKTHYECKUX 0 -10
(;1abopaTopHBIX, CEMHHAPCKHX )
3aHATUI
IHoompurenbHbie 0AIbI
1. YuebHo-MeToqudeckast paboTa 5 1 0 5
2. IlyOnukarys Hay4HbIX crarei 5 1 0 5
HTOroBblii KOHTPOJIb

1. 3auer | 20 | 1 0 20




3. Coaep:xanue JUCUMIINHBI
Tabauya 3 — Coodepoicanue oucyuniutbl

No | Pazpen (Tema) U CHUTIIIMHBI Bunrel nesrensaocT DopMbl
TEKYILETO
Jlek., | Jla6. pa6., Hé)aKT. CPC, KOHTPOJIS
yac yac pab., yac yac yCITeBaeMocTH
1. | Tema 1. IlpuBercTBue, IpolIaHue, Bonpocsl
MMpeaACTaBICHUC cebs u ApYyrux 17 15 ayJIHTOpCKOﬁ

Jro/iei B 0pUIMATBHON |

N TIPOBEPKH,
Heo(DUITHATEHOW 00CTaHOBKE

TECT,I0KJIa/IbI
2. | Tema 2. OmnucaHue yejaoBeKa.

Buemnocts. HammoHansHOCTE.
O0pazoBanue. JInuHble KadecTBa. 17 15
Pop 3ansTuit. JlomxHocte. Mecto
paboThI.

3. | Tema 3. Cembs u cemeiiHbIe
OTHOIIEHHS, TOMAIIHHE 17 15
00s13aHHOCTH

4. | Tema 4. lom, kBapTHpa. Y CIOBUS
sku3HU. JInunele Bemu. Onmcanue 17 15
yueOHOTO 3aBeficHUs. TeXHHUKa U
000pyI0OBaHuE.

5 Tema 5. Pacniopsinok nHs
cTyaeHTa. Pexum nus.
Pacriopsimok oHs cTyneHTa. 17 15
VueOHBIE TUCIIUIUINHEL. YueOHas
NpakTUuKa. BeIXOAHOM 1eHb

6 Tema 6. Xo066u, nocyr. HTepeck
n yBieuenusi. Kuno: ucropus u
COBPEMEHHOCTb. TearpaibHas 17 15
noctaHoBka. Myseu mupa. Kuuru
B )KU3HH YeJIOBeKa.

7 Tema 7. Onmcanue
MECTOTIOJIOXKEHHU 00beKTa (aapec, 17 15
Kak HalTH) ['opox 1 cenmbekas
MecTHOCTh. PosiHOM ropoa.

8 Tema 8. O0oOIICHHE.
3akperuieHre IporiaeHHOTO 17 18,8
Marepuana

N3-uanuBunyansHoe 3ananue, CT-cnoBape TepMuHOB, K — kommokBuyMm, T — tectupoBanue, P —
3ammTa (mposepka) pedeparos, UKP-unauBunyansHas koHTposbHasg padora, BPC — monynbHo-
PEUTHHIOBAsI CUCTEMA

Tabmuma 4 — I[IpakTnueckue (CEeMUHAPCKKE) 3aHATHUS

No HauMeHoBaHME NpakTUYECKUX 3aHATUN O0mbem, yac.
1. | Bansarue Ne 1. Corposorust Kak HayKa 2
1. [TpenmeTHas chepa counoaoruu. MeToapl 1 OCHOBHBIE
MOJIXO/IbI B COLIOJIOTUH.
2. ConmanpHOE B3aUMOJICHCTBUE U €ro (HOPMBI.
3. CTpyKTypa U ypOBHHU COITMOJIOTUYECKOTO 3HAHUSI.
4, OO6mecornuoorniaeckast Teopus, CreluagbHbIe OTPACIICBhIC
COLIMOJIOTUYECKUE TEOPHH, IPUKIIATHAS COL[UOJIOTHS.
5. Makpo- 1 MUKPOCOLIMOJIOTHST; IPOLIECCHI UX B3aUMOJICHCTBHUS U




nuddepenumanym.

6. OcHOBHBIE (PYHKIIUH COLIMOJIOTHU B COBPEMEHHOM OOIIECTBE.
7. Connoiorus B CHCTEME TYMaHUTAPHBIX HAYK: COIIMOJIOTUS H
¢bunocodus, COIMOJIOTHS U UCTOPHS, COIIMOJIOTUS U SKOHOMUYECKAS
TEOPUSI, COITUOJIOTHS U IICHXOJIOTHS, COIUAIbHAS IICHXOJIOTHS H JIP.
8. Pounb cornmonoruueckux 3HaHUH B PO ecCHOHATbHON
JEeSITEIHOCTU IOPUCTA.

3ansitue Ne 2. OCHOBHBIE ATallbl CTAHOBIICHUS U Pa3BUTHS
COLIMOJIOTUYECKON MBICIIH

1. JloHay4HBIE ATAIbl Pa3BUTHS COIIMOJIOTUH: aHTHYHOCTH,
cpenHeBekoBbe 1 HoBoe Bpems.

2. O. Konr u I'. CrieHcep — OCHOBOITOJIO)KHUKH COIIMOJIIOTHN KaK
CaMOCTOSATEIIBHON HayKH.

3. «Counonoruzm» 3. Jlropkreiima.

4. «[Tonumaromtas» cormosiorust M. Bebepa.

S. Couumosnorust Mapkcusma.

6. OCHOBHBIE IIKOJIbI U HAIlPaBJIEHUS] COBPEMEHHOI 3apy0exHOil
COLIOJIOTHH.

3ansgrue Ne 3. CTaHOBJIEHME U PAa3BUTHUE COLUOIOTMYECKON MBICIIU B
Poccun

1. Comuornorunueckas MeIciab B Poccun B XIX Beke:
CyObEKTUBUCTCKOE, MAaPKCUCTCKOE U NMCUXOJOTMYECKOE HAIPABICHUS.
2. MpuorogakTopHas konuenmus M.M. KoBasneBckoro.

3. Conmonorust H.5. JlanuneBckoro.

4. OCHOBOMNOJIOKHUKU «CyObekTHBHOM 1Ko [1.JI.JIaBpoB,
H.K. MuxaiinoBckuii.

5. Mapkcusm kak cormonorudeckas teopus (I'.B. [1nexanos,
B.N.JIenun.)

6. Wurerpanpnas counonorus [1.A. Copokuna.

7. Ucropuueckue cyap0b1 OTEUECTBEHHOW COIMOJIOTHH B XX
BEKeE.

3ansatue Ne 4. ConmanbHasi CTpYKTypa U cTpaTU(UKAIMS 001IecTBa
1. CounanbHasi CTPyKTypa Kak COBOKYIHOCTb YCTOWYUBBIX (hOpM
COIIMAJIbHBIX OOIIHOCTEN U OTHOIIECHUI MEXIy HUMHU.

2. OO1ecTBEHHOE pa3jiesieHHe TpyAa U COLalbHas CTPYKTypa:
HCTOPUS U COBPEMEHHOCTb.

3. Buael conpanbHOM CTPYKTYpbI: COUMAIBHO-KIACCOBAs,
coluaabHO-TIpodecchoHaIbHasl, COUaNbHO-IeMorpadudeckas,
COIMATIbHO-TEPPUTOPHAIILHAS.

4, DeMEeHThI COLMATIbHOM CTPYKTYpbI: KJ1acChl, CJIOH,
STHUYECKHE OOLTHOCTH, CEMbSI, TPYAOBbIE KOJUICKTUBBI, MApPTUHAILHBIE
COLIMAJIbHBIC TPYIIIBI U IPYTUE CPE3BI COIUATBHON CTPYKTYPHI.

5. CounanbHO-TPYNIIOBbIE UHTEPECH U MOTPEOHOCTH.

6. ITpo0JieMBl MEXIPYNIIOBOrO B3aUMOJIEN CTBUS M COLIUATIBHBIX
KOH(JIUKTOB.

7. CoumanpHas cTpaTuuKaus 001IecTBa: MOHATHE U BUIBL.

8. CounanbHasi MOOMIBHOCTH HaCEJICHHUSL.

9. TenageHINY COMAIBHON MOOWIBHOCTY U COLIMAJIBHOM




muddepeHIranuy B pOCCUIICKOM OOIIECTBE B COBPEMEHHBIX YCIOBHUSX.

anstre Ne 5. CoLuoorus IMn4HOCTH

1. [ToHsITHE «UENOBEKY, «MHIUBHUIY, «JTMYHOCTH.

2. CooTHoleHne OMOJIOrMYECKOro U COLMAILHOIO B pa3BUTUU
YeJI0BEKA.

3. JIMYHOCTH KaK CyOBEKT U 00BEKT OOIECTBEHHBIX OTHOIICHHH.
4, Conuosiornueckuit ¥ NCUXO0IOTHYECKUN MOAXO0A K U3YUEHHUIO
JUYHOCTH.

5. Ponesas konnenuus T. [Tapconca. CorpanbHbIie POJIU U CTaTyC

auyHOCTU. TUIBI posiel, poseBast HAPSHKEHHOCTh U POJIEBOM
KOH(JIHKT.

6. Konuenuus «3epkanbaoro SA» Y. Kynu. OnemenTs! u craguu
(bopMUPOBAHUS «3EPKAITBHOTO SI».

7. Konuenuus nuunoctu 3. Opeiina.

8. Tunsl muyHOCTH y O.Ppoma

9. [Iporecc conuanu3anuu JMYHOCTH, €M0 MEXaHU3MBbI U CTaJIUU.
[lepBuyHas 1 BTOpUYHas COLMAIA3AIS.

10. ATEeHTBI U UHCTUTYTHI COIIMATTN3ALINH.

11. Couunanusanus, pecCouraIn3anus, 1eCOLaIn3aius.

12. MapruHanpHBIN TUI JINYHOCTH.

13.  KynapTypa Kak ¢pakTop colHain3aiuy JUYHOCTH.

14. YPpOBHU JUCIO3UIIMU U COITUATIBHOTO MOBEJICHUSI.

anstre Ne 6. Conuoaorus 4eBUaHTHOT'O ITIOBENEHUS

1. [TonsiTHE COMAIBHOIO TOBEAEHUSI.

2. ConuanbHble HOPMBI U IEHHOCTH KaK PEryJIsiTOPbI
COLMAJIBHOTO MTOBE/CHUS.

3. CounanbHble HOPMBI: TIOHATHE, GYHKIIUU U POJIb B OOIIECTBE.

Hcroprueckas TMHAMUKA U3MEHEHUHN B COJEPKAaHUU HOPM.
Tunosnorus couanbHbIX HOPM.

4. ITonarue nepuanyu. J[eBUAaHTHOE NMOBENCHUE KaK YCTOWYUBOE
OTKJIOHEHHUE OT HOPMBI.

5. OObeKTUBHbIE U CyOBEKTUBHBIE, OOIME 1 YACTHBIE TPUUHUHBI
OTKJIOHSIIOIIIET OCSI TOBEACHMUSL.

6. JlaTeHTHBIE U IBHBIE QYHKLMHU AEBUAHTHOI O [IOBEECHUS.

7. Counonorn4eckuii aHaau3 OCHOBHBIX TUIIOB JIEBUAHTHOT'O
IIOBEJCHUSL.

8. OcCHOBHBIE TEOPHH, OOBICHSIONIME IPUUUHBI IEBUAHTHOTO
NOBeJEeHUs: OMOreHEeTUUYECKHUE, IICUXO0JIOrMUYECKHE, COLIMOJIOTHYECKHE,
KYJIbTYPOJIOTMUECKUE.

9. Teopun anomuu 3. JltopkreiMa 1 MTHAUBUYAJIbHOT O
npucmnocooenus P. Meprona.

10.  CoumanpHbIit KOHTPOJb KaK CPEACTBO PETYJISIIUN TOBEICHUS
4JICHOB 0011ecTBa. MeXaHU3MBbl COIIMATIBHOI'O KOHTPOJIS: BHEIIHUE,
BHYTpPEHHHE, KOCBEHHBIE.

11. [Tonsitne cankuwmii. [To3uTHBHBIE U HETATUBHBIE, ()OpPMAIILHEIE U
HedopManbHble caHKIMK. PU3nYecKkue, SKOHOMUY €CKUE U
aJMMHHUCTPATUBHbIE CAHKLIUH.




12. HHCTpyMEHTBHI COLUAIbHOTO KOHTPOJIS.
13.  CoBpemeHHbIE TEHIEHIINH Pa3BUTHUS CUCTEMBI COLIUATIBHOTO
KOHTPOJISL.

3anstue Ne 7. CounanbHble KOHQIUKTHI

1. TeopeTnueckue pa3pabOTKH MPOOIEMBI COLUATBHBIX
koH(pmmkTOB. Teopun kondmukra (P. Japennopd, JI. Kozep).

2. @OyHKIUU COLMATBHOTO KOH(DIIHMKTA.
3. Bo3HukHOBEHUE U IPUUUHBI COITUATIBHOTO KOH(IIUKTA.
4. OcCHOBHBIE 3Tanbl Pa3BUTHS KOH(IHKTA.
5. Y4acTHUKY U ABUKYIINUE CUITBI KOH(IIMKTA.
6. OOBeKT U IpeaMeT KOH (pIuKTa.
7. WcTOYHMKY ¥ TPUYMHBI KOH QIIUKTA.
8. MexaHu3M QyHKIIMOHHUPOBAHUS U TUHAMUKA Pa3BUTHS
COILIMAJILHOT'0 KOH(JIMKTA (3apOKIEeHUE, pa3BUTHE, pa3pelIeHue).
9. XapakTepucTUKa U 0OCTPOTa KOH(IUKTA.
10.  Twumonorus couuadbHBIX KOH(M)IMKTOB H HX OCOOCHHOCTH.
11.  IIpuunHbl 000CTpEHUS IPOTUBOPEUHI B pOCCUICKOM
of1iecTBe.
12.  YmopaBrneHue cCOlUaIbHBIM KOH(PIUKTOM.
13. [TocnencTBus colManbHOro KOHGIuKTa.
8 3anstue Ne§. Colnoiorndeckue UCCaeqoBaHus KaKk HHCTPYMEHT 2

TO3HAHUSA U TTPeoOpa3oBaHus OOIIECTBEHHBIX OTHOIIIEHUN

1. ConmoJiornueckoe UccleIoBaHte KaK BaKHEUIITHIT HCTOYHUK
colMabHON HH(pOpMAIUH.

2. CylIIHOCTb U XapaKTEepPUCTUKA OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB

COLIM OJIOTMYECKOI'0 MCCSIOBaHUS.

3. OyHKIIUU COIMOIOTHYECKOT0 HCCIEIOBAHUS, UX CreupuKa u
MIPOSIBJICHHUE.

4, OTaIbl COIMOJIOTHYECKOT0 HCCIIEAOBAHMS.

5. Pe3ynbTaThl COLIMOIOrMYECKOr0 UCCIEA0BAHMS — HAy4YHAas
OCHOBA COLIMAJIBHOTO YIIPABJIEHUS, IPOrHO3UPOBAHUS U
MPOEKTUPOBAHUS.

6. OCHOBHBIE HAITPABJIECHUS COLIMOJIOTMYECKUX UCCIEN0BAHUN B
Poccumn.

7. CoBpeMeHHbIE MUPOBbBIE COITMOJIOTUUECKUE LIEHTPHI.

4. ®oH/I OLECHOYHBIX CPEACTB JJIA NMPOBEJICHUS NMPOMEKYTOYHON aTTecTaluu 00y4aroIHuXcs
10 JMCUMILINHE

KOHTpOJILHbIe 3alaHUs AJA IIPOBEACHUSA TCKYIHIECI0 KOHTPOJIA YCII€EBAEMOCTH



INEPEYEHDb BOITPOCOB VIS 3AYETA

I'pammatuka

Hacrosimee Bpems rpymmst Indefinite (The Present Indefinite Tense).

Hapeuus HeonpeneneHHOro BpeMeH .

JloTOTHUTEIbHBIC TTPHIATOYHBIC TTPEIIIOKECHUS, BBEICHHBIE Cor0o30M if mim whether

Pacunenennsie BOIpoCH

O6oport to be going to 115 BeIpakeHHUs HaMepeHus B Oy/yIllleM BpeMeHH.

[lepenada mpockOBI WM TpUKa3aHus, oOpaleHHble K 1 -My uiam 3-My Juiy

CnoBa much wmHoro, little mano B ¢yHKIMM Hapednii Mepbl U CTENICHW U HEONpeesIeHHBIX

MECTOMMEHUN

9.  Ipomemmee Bpems rpynmsl Indefinite (The Past Indefinite Tense).

10. Bynaymee Bpems rpymmsl Indefinite (The Future Indefinite Tense)

11. CnoBa much wmHoro, little Mmano B (yHKIIMM Hapeduit Mephbl M CTEIICHH M HEOMpPeneIeHHbIX
MECTOMMEHU N

12. Bpewmena rpymnmsl Perfect crpagaTensHoro 3anora

13. Crpanarenshsrii 3aior (The Passiv Voice)

14. Tlpowenmee Bpems rpymmsl Indefinite riarona to be (The Past Indefinite Tense).

15. Tlagexu uMeH cyliecTBUTENbHbIX. [IpUTsIKATEIBHBIN MaeX.

16. Bpemena rpynms Continuous

17. Crenenu cpaBHEHUs NpHUIAraTelbHbIX

18. Hmennble Oe3MYHbIE TPEITI0KEHUS

19. TI'marosnbHble O€3MMYHbBIE PEAJIOKEHUS

NN

Kpurepuu ouenku (B 6ay1ax):

20-30 6a/1710B BBICTABIISIETCS CTYJICHTY, €CIIM CTYACHT Jall MOJHbIE, Pa3BEPHYThIE OTBETHI HA
BCC TEOPETMUYECKHE BONPOCHI OWIIeTa, MPOJEMOHCTPUPOBAT 3HaHME (YHKIMOHAJIBHBIX
BO3MOYKHOCTEH, TEPMUHOJIOT M, OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB, YMEHUE PUMEHSITh TEOPETUUECKIE 3HAHU S
OpY BBHIMOJHEHUM MpakTHUeckuX 3agaHuil. CryaeHT O0e3 3aTpyJHEHHIl OTBETHJI Ha Bce
JIOTIOJIHUTENbHBIE BOMpOCchl. IIpakTHueckas dYacTb pabOTHl BBINOJHEHA MOJHOCTbIO 0e3
HETOYHOCTEH U OIHOO0K;

10-19 6ann0B BBHICTABISIETCS CTYIEHTY, €CIM IPU OTBETE Ha TEOPETHYECKHUE BOMPOCHI
CTY/ICHTOM JIOMYIIEHO HECKOJIbKO CYIIECTBEHHBIX OMIMOOK B TOJIKOBAHWHM OCHOBHBIX MOHSTHH.
Jlornka M MOJNHOTAa OTBETA CTPAJAalOT 3aMETHBIMU M3bSHAMH. 3aMeTHbl NpoOenbl B 3HAHUU
OCHOBHBIX MeTO/10B. TeopeTrnuecknue BONpOoCkl B 1IEJIOM H3JI0KEHBI 10CTaTOYHO, HO C IPOMYyCKaMH
Mmatepuana. VIMerTcs NpUHIMNMAIbHBIE OIIMOKM B JIOTMKE IOCTPOEHHUS OTBETa Ha BOIPOC.
CryneHT He pemuni 3aa4uy UM pH PeLeHUH JONYyIIeHbl IpyOble OMNOKY;

0-9 6an/10B BBICTABISIETCS CTYICHTY, €CIIM OH OTKA3aJCsS OT OTBETA MJIM HE CMOT OTBETUTH Ha
BOIPOCH! OMJIETa, OTBET HA TEOPETUYECKHUE BOIPOCHI CBUJIETEILCTBYET O HEMOHMMAaHUM U KpaliHe
HEMOJIHOM 3HAaHUM OCHOBHBIX HOHATHH U MeronoB. OOHapyXHBaeTcs OTCYTCTBHE HaBBIKOB
IPUMEHEHUS TEOPEeTUUECKUX 3HAHUM IpPU BBINOJHEHUU MpakTHYecKuX 3agaHuil. CTyJeHT He cMOor
OTBETUTb HU HA OJIMH JOIOJHHUTEIbHBIN BOIIPOC.

Kputepuu ouenkn (17151 04HO-3204HOM ¥ 32049HOI (popM 00yUeHHs):

«3a4TeH0» BBICTABISETCS CTYIEHTY, €CIIM CTYISHT PACKPbUI B OCHOBHOM TEOPETHUYECKHE
BOIPOCHI, OJHAKO JOMYIIEHbl HETOYHOCTH B ONPEAEICHUH OCHOBHBIX NOHATHH. IIpu oTrBere Ha
JIONIOJTHUTENBHBIE BONIPOCH! OMYILIEHbI HeOobIIMe HeTOYHOCTH. [Ipy BHIMOMHEHNN MPaKTHYeCKOH
qacTH pabOThI JOMYIIEHBI HECYIIECTBEHHBIE OIIMOKH;

«He 3auTeHO» BBICTABISICTCS CTYJOEHTY, €CIM OTBET Ha TEOPETUYECKHE BOIPOCHI
CBHJICTEIILCTBYET O HENMOHMMAHWU M KpallHE HEMOJIHOM 3HAHUHM OCHOBHBIX TOHSTHH WM METOJOB.
CTyZeHT He CMOT OTBETHThH HH Ha OJIMH JIONIOJHHUTEIBHBINA BOIPOC.



10.
11.
12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
22.
23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.
30.

MJIAHBI CEMUHAPCKUX 3AHATHAN

YenoBek u ero okpyxeHue. DopMyibl MPUBETCTBUS, MPOIIAHUSA, NpPEICTaBICHHUE ceOS U
Ipyrux Jojei B opunnaabHoi 1 HeopuInaabHONH 00CTaHOBKE

Onucanue yenoeka. BuemmHocts. HanmonanbHocTh. O6Gpa3oBanue. Jlnunble kauecTBa. Pox
3ansaTuil. JlomkHOCTE. MecTo paboThl.

CeMbs 1 ceMeiiHbIe OTHOLICHHUS, JOMAIIHUE 00s13aHHOCTU. O POJIM CEMbH B J)KU3HU YEJIOBEKA.
Awnrimiickas cembs. Poccuiickas cembs. Jlomaniaue 00s3aHHOCTH.

Jom, kBaptupa. ¥YcnoBus xu3Hu. Jlnunsie Bemu. Onucanue yueOHoro 3aBeeHus. TexHuka u
0o0opya0BaHUE.

Onucanue y4eOHOro 3aBeleHHS U pofa NEATEJIbHOCTH (34aHHMe, OOCTAaHOBKA, YCIOBHUS
KU3HH, TEXHUKA, 000pyIOBaHHE).

Pactiopsimok nHst crygeHTta. Pexxum gHsA. YueOHble AMCHUIUIMHBI. YuyeOHas MpPaKTHKA.
BrixogHoii AeHb.

X006m, nocyr. UHTepecsl n yBiedeHus. KuHo: mcropus U coBpeMeHHOCTb. TearpanbHas
noctaHoBka. My3eu mupa. KHUTY B )KHM3HU YesloBeKa.

Onucanue MeCTONONOKEeHHs 00beKTa (aapec, Kak HaTh)

T'opon u cenbckast MecTHOCTB. PojiHOM ropos.

3/10poBBIii 00pa3 KU3HU.

@u3KynbTypa U CIOpT, 310pOBbIH 00pa3 xu3HU. CIOPT B KU3HU YEJIOBEKA.

3nopoBoe nutanue. Butamunbl. @pykThl U oBoIIM. Ena 6p1cTpOro NpuroToBiieHUs: M0Jb3a U
Bpe.

CrtpaHbl ¥ ropojia. DKCKYPCUH U Ty TEIIECTBUS.

BponupoBanue 6unera. 3aka3z Homepa B roctuHuie. [IpuodsiTie B cTpany. Buabl rocTuHUI B
bputanumn.

Poccusi, ee HanMoOHanbHBIE CHUMBOJBL, TOCYJApCTBEHHOE M IOJUTHYECKOE YCTPOWCTBO.
I'eorpaduueckoe momnoxenue Poccum. [ocymapcTBeHHOE ¥ TMOJIMTHYECKOE YCTPOHCTBO
Poccun. HanwmonansHbeie cuMBoOsbl.  Bpimarommecss rpaxnmane Poccuu.  KynetypHO-
HallMOHAJbHBIC TPAJAUIIIH.

AHT0-TOBOpSIIIME CTpaHbl, Treorpauyeckoe IOJOXKEHUe, Kiumat, ¢iaopa u ¢ayHa,
Hall[MOHAJIbHBIE CHMBOJIBL, TOCYJAapCTBEHHOE U TOJUTHYECKOE YCTpPOHCTBO, Hauboiee
pa3BUTBIE OTPACIN YKOHOMMKH, JOCTOI pUMEUYATENbHOCTH, TPAAUIINU

CoenunenHoe kopoisieBcTBO BenmmkoOputanuu u CeBepHoii Mpnannuu. [ocynmapcTBeHHOE
ycTpoiictBo Benukobpurtanuu.

Coenunennsle llltatel Amepuku. I'ocynapctBeHHoe u monuTHueckoe ycrpoiictBo CIIA.
Kanana. ABcrpanus. HoBast 3enanusi.

Hayuno-rexuunueckuii mporpecc. Hayka u obmectBo. 3HameHHThIE y4yeHble. M300peTenus,
KOTOPbIE U3MEHUIIN MUD.

UYenoBek W MpUpOAa, dKoJoruueckue mpoodiembl. Knmmatudeckue ycnoBus. Onucanue u
poruo3 noroael. OXxpana npupoAbl. IKoJIorus Y pana.

[Ipodeccus, kapbepa. CoBpeMeHHBIH MUpP PO ecCUil.

[Tnaner Ha Oynymiee.

[IpodeccrnonanbHbie U INYHOCTHBIE KaYeCTBA.

WMHOCTpaHHBIN A3BIK B MOCH Mpodeccuu.

VYcerpoiictBo Ha padoty. Pestome. CocraBiieHue pesrome.

HenoBas nepenrcka. CTpyKTypa A€JI0BOr0 MUChMA.

PaGouwnii nens.

O06s13aHHOCTH SKOHOMHUCTA. TpedoBaHus K MPOopeccCHH TUPEKTOpa, MEHEIKepa, CeKpeTapsl.
OKkoHOMHKa U (UHAHCHL. baHkH, (UHAHCOBBIE HHCTUTYTHI.

JlenexHsle cpencraa. Bamora.



31. ®ynukiuu aerer. OTKPBITHE CUET
IIJIAH KOHTPOJBbHOM PABOTHI
Hanucanue pycckuX HMeH U reorpagpuyecKkux Ha3BaHU AaHIVIMICKUMH OyKBaMu
I. Hannmwmre anrnuiickumu OykBamMu (paMuiIny, UMeHa U OTYECTBA CBOUX OHOTPYIITHUKOB.

II. HanummTe mo-aHraniicKu Ha3BaHUS YJIUIL:

Vn. Jlenuna, yn. Kanrepa, yn. Opnosa, yn. bommnsika, yn. ['opbkoro, yi. JlyHauapckoro, yi.
UuxaueBa, yiu. IlomoBa, yn. CoBerckas, ya. Uxanosckasd, yia. Bosonapckoro, yiL.
KpacHorapaeiickas, yin. Asponpomuas, yin. KpacHoapmelickas, yn. lllkonbnas, yn. Cubupckas,
yi. CeBepHas, yi. [lymkuna, yin. ['orons, yn. [TaBnosuua.

III. Hanummte mo-aHTIMHACKA Ha3BaHUSA IIOCENKOB U TOPOJIOB:

HukonaeBck-Ha Amype, XabapoBck, Ynwippax, Ymsa, Hwknaee IIponre, MHOroBepuMHHBIN,
Henvkan, UunokentreBka, CaxapoBka, [lyup, Teip, Taxta, Oxorck, Apka, YUekagomein, UymukaH,
bupobumxan, bnarosemenck, Coerckas ['aBanb, [xenb, Kpacnosipck, ChIKTBIBKAD, ﬁomKap -Oga,
Xantei-Mancwuiick, Oxno-Caxamunck, IlerpomaBnoBck-Kamuarckuii, Canexapn, Amxalan,
[MapuupiHo.

IV. 3anonuuTe yaocroBepeHue JUUHOCTH.
Identity Card

V. IIpounTaiiTe u nepeBeIUTE TEKCT.

About Myself

Let me introduce myself. My name is Timofei, Tim for short. My full name is Timofei Kurochkin.
I'm seventeen years old. | was born in 1998. My birthday is on the 22nd of January. I live in Russia,
in the Far East. ’'m Russian. I'm a student. I study at teachers’ training college. I want to be a
teacher like my grandfather. There are two more children in the family besides me — my elder
brother Oleg and my younger sister Maria. Oleg is twenty-one, he goes to the Academy and he will
be a dentist. Maria is only twelve, she is a schoolgirl. My parents are not old at all. My Mum is
forty, she works for a newspaper. My Dad is forty-four; he is an engineer in computers. My parents
love their jobs very much. I'm doing quite well at college. My parents are proud of my marks. | go
in for sports. | play basketball. I take part in different basketball competitions. | have many friends
at school and in the team. My grandparents are already retired. They are fond of gardening and
spend all their time growing tomatoes, potatoes, onions, strawberries, raspberries.

Vocabulary:

to introduce — npencTaBiATh

let me introduce myself — pa3pemme npeacraBUThHCS
besides — kpome

job — pabora

quite — BrostHe

proud — roppbiit

to be proud of smth — ropautscst 4em-to
marks — oneHkH

to go in for sports — yBiekaTbcst cnopToM
take part in — mpuHUMaTh yyactue
competition — copeBHOBaHME

to retire — OBITH Ha MeHCHH

to be fond of — yBnekarbcs



grow — pacTH, BeIpalliuBaTh
raspberries — mammnaa

Questions:

1. What is the boy’s full name?

2. How old is he?

3. When is his birthday?

4. Where does he live?

5. What nationality is he?

6. Does Timofei go to school?

7. Where does he study?

8. What profession did he choose? Why?
9. Is he the only child in the family?
10. How old are his parents?

11. What are they?

12. What are they proud of? Why?

13. What is Tim’s hobby?

14. Does he have many or few friends?
15. What are his grandparents fond of?

. CocTaBbTeE JUaJIor, UCI10JIb3Yys BOIIPOCHI.
What is your name?
What is your surname?
How old are you?
When were you born?
When is your birthday?
Where do you live?
What is your address?
What nationality are you?
9. What are you?
10.  Where do you study?
11.  What do you like to do?
12. Do you have many friends?
13.  What are they fond of?

PN OB WN <

VII. Hanmmmte o cebe, cronb3ys Omophl.

1. My nameis ................... s e for short.

2 My full name is .........oooiiiiiiiiii i .

3 Tam ..o years old.

4, Iwasbornin ............. .

5. My birthday isonthe ...........ooiiiiii e .
6 I live in Russia.

7

8

9

Tam ..o by nationality.
MY @dAIESS 1S uvinti ettt e e et
. lama ... .
10, I StUAY At ot e .
i N () 11 G 7o T PP .

12. I have many / few friends.
13, My best COMPANIONS AT ...uuineetttetee ettt eate et e teae e e ateaeeaaeennans .
14, Theyare fond of ..ot e .

Kpurepuu onenku (B 0aniax):



ITporieHT npaBUIbHBIX OTBETOB Konmuectso 6ajnoB
95-100 % 10
85- 94 % 9
75 - 84% 8
65 - 74% 7
55 - 64% 6
45 — 54% 5
menee 45% 0

KOHTPOJIBHASA PABOTA

KOHTPOJIbHAA PABOTA Ne 1

KontponeHas paboTa 1mo aHriamiickoMy SI3bIKy JUISl CTyA€HTOB | Kypca mo pasaeny: «OmnucaHue
mofed  (BHEHIHOCTb, XapakTep, JIMYHOCTHBIE KadecTBa, mpodeccun). MexIMYHOCTHBIE
OTHOILIEHUS»

N B WNDEFE W AL~ DNOOP,ONERE P

N W~ N

. Use the right pronoun and translate the sentences.

. Kate and (I, me) work together.

. We spent our holiday together with (they, them).

. (She, her) writes to (he, him) every day.

. (We, us) enjoy playing tennis.

. Helen and (them, they) are next-door neighbours.

. Use personal or possessive pronouns in the right form. Translate the sentences.

. The girls are here, ...came early.

. The Browns have moved into a new flat. ... gave .... .... new address, so I can visit....
. Thank ... for the book ... gave ..., ... is very interesting.

. Mary and ... cousin are spending ... holidays in Brighton ... have both visited before.

. Use reflexive pronouns.

. Itis easy to translate this text. I can do it...

. You can make a cup of coffee for...

. The taxi didn’t come and we had to carry our heavy luggage...
. She learned English ...

. The knife is very sharp. Don’t cut ...

. Translate from Russian into English.

. OT0 HEe MO yueOHUK, MHE HY>KEH MOM.

. ITocmoTpu Ha cebs B 3epkano. Tsl oueHb OenHas.
. OH caM 3HaJ HalI agpec.

. OH ocTaBuUJI CBOI1 KJII0OY B KOMHATE.

. 5l mope3ancst OCTPbIM HOXKOM.

KOHTPOJIbHAS PABOTA Ne 2

1.
1.
2.
3.
4.
5.

Use the right pronoun and translate the sentences.

(Our, us) relatives are coming to see (our, us).

Ask (him, his) ifit’s (him, his) car.

George and Carol are having (them, their) lunch.

We were surprised to see (them, their) on the platform, they also came to meet (our, us).
He gave (me, my) (him, his) photograph in which I couldn’t recognize (him, his).



. Use the pronouns “me, you, him, her, it, us, them” . Translate the sentences.
. She gave ... the book and asked to return ... to... came early.

. Are you going to invite ... your party.

. I didn’t like the film. I don’t want to speak about ....

. We’ll be very happy if you go on a trip with ...

AW N =N

. Use reflexive pronouns.

. My brother is only three years old. But he can wash and dress ...
. Don’t worry about us. We can take care of ...

. Who made such a beautiful dress? I have made it ....

. He is very selfish. He only thinks of ... ...

. She fell down and hurt ...

DNk wbh—Ww

. Translate from Russian into English.

. DTO MalllMHa TBOSI, MOXEIIb €10 MOJIb30BaAThCA.

. Cynure camu, KTO U3 HUX IIPaB.

. Ona BbINUIa ¥ 3a0bL1a 3aKPBITH 32 COOOM IBEPD.

. OH He TOJBKO caM IpHILIEN, HO U IPUBEJ BCEX CBOMX POJCTBEHHUKOB.
. OHa Buzena 3T0 COOCTBEHHBIMU TJ1a3aMHU.

DN A W =N

KOHTPOJIbHASI PABOTA Ne 3

. Use the right pronoun and translate the sentences.

. Will you give (her, she) and (I, me) some help.

. Tell (them, their) about it.

. Is this (you, your) dog? There is something wrong with (it, its) ears.
. (My, mine) parents are coming to see (me, us) on Saturday.

. My sister and (I, me) are good friends.

O WNPEF PP

. Use personal or possessive pronouns in the right form. Translate the sentences.
. Sam met Ann at the entrance, ... showed... the pictures.

. Bill takes ... guitar lesson on Monday.

. Tam happy that ... cat found ... kitten.

. ... like to visit ... friends who live not far from ... house.

AW ~=DN

. Use reflexive pronouns.

. Look behind ...!

. Don’t work hard ...!

. He can’t believe ... that he took the first place.

. My brother wanted to help us, but we decided to try and do it ... without his help.
. I took him o the kitchen where he cleaned...

DN A W = W

4. Translate from Russian into English.

1. Moii npyr 3Haer 10 s3bIKOB.

2. Kto tam? Oto0 51, TBOS TeTd n3 KaHabl.

3. He 3a0ynp B34Th CBOW 30HTHK!

4. OH He cMOT' caM MOYUHUTH TEJIEBU30P U MOMPOCHII CBOETO JApyra ClenaTh 3TO.
5. ITocmotpu Ha cebs B 3epKaio!

KOHTPOJIbHAA PABOTA Ne 4

1. Use the right pronoun and translate the sentences.



. His composition is much more interesting than (your, yours) or (my, mine).
. (Their, theirs) knowledge of the subject is not much superior to (our, ours).
. How can (he, him) criticize (your, yours) poems?

. The girl dropped (her, hers) handkerchief and (he, his) picked (it, its) up.

. Mind (your, yours) own business and I’ll mind (my, mine).

N b ownN -

. Use personal or possessive pronouns in the right form. Translate the sentences.

. The boss left an hour ago. I didn’t see ... .

.Jane is ... sister. ... is older than ... am.

. Mary and ... cousin are spending ... holidays in Brighton ... have both visited before.
. ... am glad to meet both Tom and Ann. ... am glad to meet ... .

LW EREDN

. Use reflexive pronouns.

. She washed ... quickly and went to prepare breakfast.
. Be careful with the knife, you may cut ....

. She looked in the mirror and couldn’t recognize ... .

. Tom cut ... while he was shaving this morning.

. Don’t worry about us. We can look after ....

DN A W= W

. Translate from Russian into English.

. Buepa oHu B3sIM HaIlM XKYypHAJIbl U OCTaBUJIM HAaM CBOM.

. 51 o4ueHb ropkych COOOM, UTO HAIIEN BBIXOJ] U3 3TOM TPYJAHOU CUTYaIUH.
. KTo-T0 mocryy4ain B 1Bepb. 10 ObLII MOM cocef.

. O yeM BbI pazroBapuBajy, KOrja s Bac BCTpETHII?

. OHa npoTsAHYyJa CBOKO PYKY U B3sija MOIO.

DN Pk W=D

3AJAHMS JJISI CAMOCTOSITEJIBHOM PABOThI

IIpakTnueckas padora Ne 1
Tema Economics as a science. What |s Economics

[{enb: coBepIICHCTBOBAHKME U PA3BUTHE HABBIKOB YCTHOW U MMCbMEHHOW PEUU, HABBIKOB UTEHUS U
nepeBoja TeKcTa nMpohecCHOHaTbHON HaNpaBJICHHOCTH HAa aHTIIMHACKOM S3BIKE.

Conepxanue paboThl

1. Complete the definition:

Economy is ... Economics is... An economist is...
a)aperson Who..........cooveiiiiiiiiiiiiiiiiieeen, b) a science
which.............oo C)asystemof........ooiiiiii e
2. Read these words paying attention to the stress and translate them.

e'conomy economics | economic

,ecomomical  eco'nomically to e’conomize

e’conomist ,

3. Choose the correct word.

| am a student of (economy, economics) now.

2. At school I didn’t study the (economy, economics) of Great Britain.
3. T hope he’ll make a good (economist, economy).



4. There are many (economic, economical) problems in the world.
5. This car is very (economic, economical).

6. | try to spend money and time (economical, economically).

7. This car (economize, economizes) fuel.

4. Guess the meanings of these words. Which of them can be used as special economic terms?

Principle, luxury, discipline, activity, service, human, to practice, stable, production, distribution,
dynamics.

5. Read the text and check your answers in the previous activity.

WHAT IS ECONOMICS

Let's face it: If there's one fundamental principle guiding life on earth, it's scarcity. There simply
aren't enough beachfront houses, luxury cars, and seats at the theater for everyone who wants one!
And on a more serious note, there's not enough food, clothing, and medical care for everyone who
needs it.

The entire discipline of economics—and all economic activity—arises from a scarcity of goods and
services in comparison to human wants and needs. If there is not enough of something for everyone
who wants or needs it, society faces a serious problem: it has to make decision about some basic
economic questions.

Throughout history there have always been people who obtained what they wanted or needed by
force*. The barbarians who sacked Rome practiced this form of “economic activity,” and in modern
times it is practiced by armed robbers. But a society* requires an orderly system* of producing and
distributing the necessities and luxuries of life. Such a system is essential to a stable society.
Economics is the study of systems of production and distribution—which are called economies—
and of their fundamentals, dynamics, and results.

*py force cunoii
*society o061ecTBO
*orderly system ynopsimoueHnas cuctema

6. Make true sentences.

There is food

There isn’t enough clothing

There are luxury houses

There aren’t jobs in my country
clean water in my town
engineers in my family
money
gas and oil

schools

universities

hospitals

home appliances

7. Guess the words.

1. Things that we cannot live without are called
2. Things which give us pleasure and joy are called
3. When people do not have enough of something they suffer from
4. Everything that is made in a society is called and

5. is the process of making things.




6. is the process of dividing things among people.

8. Think and speak about the following issues.

* Tell about some people who get what they want by force in modern times.

* Explain why scarcity is an important factor of human life.

* Formulate the basic economic questions which each society has to answer.

9 Study these words and their negative forms and fill in the gaps in the sentences. Then make up
your own sentences in which the negative forms are used.

certain uncertain

(ompemeseHHbIH, yBEPEHHBIN)

exact inexact

(TouHBIH, 6€301HOOYHBIN)

predictable unpredictable

(mpenckazyemslii) precise imprecise (TouHbIi, YSTKHH, ONpeIeICHHbIH)

1. You have to be very in this job, because a small mistake can make a big
difference.

2. Are you that you’ll get there in time?

3. We have done this experiment before. The results are rather
4. Our train leaves at 10 o’clock

10 Read the text and say why economics is inexact.

AN INEXACT SCIENCE

Economics is the study, description, and analysis of the ways in which a society produces and
distributes. In economics, the term goods and services refers to everything that is produced in the
economy—all products and services, including government “services,” such as national defense and
the prison system. Economics is one of the social (as opposed to natural or physical) sciences, as are
psychology and anthropology. Social sciences examine and explain human interaction. Because of
this, the findings and knowledge produced by a social science generally cannot be as exact or
predictable as those of a physical science, such as physics or chemistry. For instance, if you put
water in a saucepan on a stove, you know with certainty that it will boil when it reaches 212°
Fahrenheit. But if you are the governor of a state and you raise the state sales tax, you cannot be
certain about the effect it will have. And you won’t be able to answer any of the following basic
questions: How much money will the tax raise? In order to avoid the tax, will people take more of
their business across the state line? Will they shop more often on the Internet, where there is no
sales tax (yet)? Will companies in the state experience lower sales and generate lower corporate
income taxes as a result?

Economics deals with these kinds of questions, but it seldom comes up with totally precise
explanations or correct predictions. Why? Because human behavior in the economic realm is as
complex and mysterious as it is in any other sphere of life.

Vocabulary

government rnmpaBUTEIBLCTBO
prison Troppma

national defense nanmonaneHas 6e30MaCHOCTH
interaction B3aMMOJ i CTBHE
certainty onpeaeneHHOCTb
sales tax HaJIOr Ha MTPOJAKH
income tax HaJIOT Ha JOXObI
behaviour moBeaeHme

to avoid usberaTn

to raise mogHUMAaThH



to experience ucnbITHIBATH
to deal with umeTs neno ¢

11. Find in the text

* two parts of the state system;
* two other social sciences;

* two physical sciences;

* two types of taxes.

11. Match these words as they go together in the text.

produce and tax

goods and defense
national distribute
prison system
human services
sales interaction

12. Say if the following is true or false. Correct the false statements.

1. Social sciences study the natural world around us.

2. Physical sciences are more exact than social sciences.

3. Government “services,” such as national defense and the prison system are not studied by
economics.

4. Human behaviour can be examined and predicted with much precision.

5. Water boils at 212° Fahrenheit.

6. The raise of sales tax always causes lower sales.

13. Tell about the two experiments described in the text.

14. Think and say what economics has in common with these sciences.
* Psychology
* Mathematics
* History
* Biology
IIpakTnuyeckas padora Ne 2

1. Read the text and choose the most suitable title for it.
What Is Economics and Who Cares? It's Not Perfect, but It Helps! Will That Be
Large or Small?

The good news, however, is that economics can tell us the likely results of a sales tax. In addition,
as a scientific discipline, economics provides extremely useful analytical tools and frameworks
for understanding human behavior in the areas of getting and spending money, which (let's face it)
occupies the majority of most people's waking hours. Economics deals with fundamental, often
life-or-death issues. That is why economics is important. Its challenge lies in its mysteries: We
don't know when the next expansion or recession will come. We don't know if a federal tax cut
will help the economy grow. We don't know which new technologies should be encouraged and
which ones won't pan out (ne mpeycnetor). And, tragically, we don't know how to overcome
poverty, hunger, crime, and other evils rooted in economic reality. But economics is the branch of
the social sciences most concerned with these matters, and it is the one that's well equipped to help
us deal with them. Economics provides a framework for understanding government policies,
business developments, and consumer behavior here and abroad. It provides a rich context for
making decisions in your business, professional, and financial life. The economy is to business as



the ocean is to fish. It is the environment in which business operates. The more you know about this

environment, the better you will function as a manager, analyst, and decisionmaker.

Vocabulary

likely - BeposiTHO

to provide - obecnieunBath
tools - uHCTpYMEHTBI
framework - ctpykTypa

to occupy - 3aHUMaTh
majority - 6OJbIITHHCTBO
ISSUE - MyHKT, mpodieMa
challenge - ciosknas 3agaua
expansion - pacumpeHue
recession - craz

to encourage - moompsTh

to overcome - mpeomoyeBaTh
poverty - 6emHOCTb
equipped- oGopynoBaHHBII

2. Match the parts of the sentences and write them down into your notebook.

ECONOMICS can predict

understand government policies,
business development, and consumer
behaviour.

provides context

in the areas of getting and spending money

deals with

the likely results of economic activity.

is well equipped to help us

fundamental, often life-to-death issues.

is concerned with human behavior

for making decision in your business,
professional and financial life

3. Match these words as they go together in the text.

likely decisions
life-or-death poverty
overcome issues
government policies
business life
consumer behavior
making results
financial developments

4. An economist Asha Badlani describes how chaos theory influences her work. Before you
read and listen suggest your answers to these questions.
» What science or sciences does chaos theory originate from?

* What does it have to do with economics?

5. Read and translate the words.

Influence, responsible for, financial development programs, constant, take into account,

complicated, accept.

6. Remember the words.

| forecast- mporso3

‘ long range trend- goirocpo4Hbie TEHACHIIUU




evidence cBUIETENLCTBO, (DAKT pattern - to be involved - ObITh BOBJICYCHHBIM
oOpasell, MPUHIIKIT stock exchange - ponmoBas Gupka
outcome - pesyastat, ncxox challenge - variable — mepemennas

Tpy/Has 3a/1a4a linear systems

similarity

turn out

1. Read and listen to the first part of the interview and find the answers to questions in
Activity 4.

Interviewer = |
Asha Badlani = A
I: Asha, chaos theory seems to be a branch of physics or mathematics. You’re an economist, so how
does it influence your line of work?
A: Well, in a number of ways. I’m responsible for financial development programs in many parts of
the world, so forecasting long range trends and making predictions on the basis of present evidence
is what | do. Chaos theory was developed by scientists trying to explain the movement of the
planets and changes in environmental conditions. Both of these things are also about making long
term predictions on the basis of present evidence.
I: Are many economists involved in this field?
A: An increasing number. In the 1990s a lot of economists began to look at chaos theory as a way
of providing models for forecasting.

2. Read and listen to the second part of the interview and fill in the words.
constants forecasting patterns
variables similarities

I: What kind of “models” are we talking about here?
A: Well, that’s a good question, because of course the basic idea of chaos theory is that there aren’t

any models as such — there aren’t guaranteed forms, but rather 1 of change
and development.
I: Doesn’t that mean that 2 is impossible?

A: No, but it certainly makes it more of a challenge. Mandelbrot, who did the experiment with stock
exchange prices, for example, noted that although the outcomes were variable, there were in fact
certain 3 . What we have to do is make sure we know what these are and take into
account all the possible 4 :

I: But do economics and finance work in the same way as weather conditions or the movement of
plants?

A: Well, no, of course not — but there are certain underlying 5 . In the past, people
thought of these things as “linear systems”, now we know they’re not.

3. Listen to the third part of the interview and answer the questions.
» What is the difference between linear and non-linear systems?
* What does chaos theory teach us? I: What do you mean by “linear system”?
A: Well, for example, in a classic linear system,  .....ceeeeeieen...
I: Sounds complicated!
A: Yes, well, it is complicated, there’s no escaping that! However, a lot of what chaos theory
teaches us is simply about.................ccoeviiiiiiiiinin We have to accept uncertainty. We can’t
guarantee that things will turn out as we planned them when working with complex, non-linear
systems - nor sometimes with simple systems!
10. For-and-against discussion. Divide the roles and give your arguments. Use articles in
Activities.



Student 1 believes that economics is very important.

Student 2 thinks that economics is very inexact science and cannot help.

11. Read the text and complete the charts to classify economics subdivisions according to
different criteria.

1 Economics 2 Economics 3 Economics

The field of economics may be divided in several different ways, most popularly microeconomics
(at the level of individual choices) versus macroeconomics (aggregate results). Today there is a
view that good macroeconomics has solid microeconomic foundations. In other words, its theories
should have evidential support in microeconomics. A few authors (for example, Kurt Dopfer and
Stuart Holland) also argue that 'mesoeconomics', which considers the intermediate level of
economic organization such as markets and other institutional arrangements, should be considered a
third branch of economic study.

Theories developed as a part of economic theory have also been applied in other fields such as
criminal behavior, scientific research, death, politics, health, education, family, dating, etc. This is
allowed because economics is fundamentally about human decision-making. One of the main
purposes is to understand how economies work, and what are the relations between the main
economic players and institutions.

Economics can also be divided into numerous sub disciplines that do not always fit neatly into the
macro-micro categorization. These sub disciplines include: international economics, development
economics, industrial organization, public finance, economic psychology, economic sociology,
institutional economics and economic geography.

Another division of the subject distinguishes positive (descriptive) economics, which seeks to
predict and explain economic phenomena, from normative economics, which orders choices and
actions by some criterion.

12. Comment on the classifications. The phrases in bold in the text will help you.

13. Define which sub-discipline deals with the following subjects and fill in the table.

Microeconomics | Macroeconomics

household incomes

* national income

» employment

« inflation

* prices in local markets
» small businesses

IMpakTnueckas padora Ne 3

Great Economists

The three most important economists were Adam Smith, Karl Marx, and John Maynard Keynes.
Each was a highly original thinker who developed economic theories that were put into practice and
affected the world's economies for generations.

1. Read one of the texts and answer the questions about “your” economist.

1. When did he live?

2. What are the key notions of his theory?

ADAM SMITH AND HIS INVISIBLE HAND OF CAPITALISM

Adam Smith, a Scot and a philosopher who lived from 1723 to 1790, is considered the founder of
modern economics. In Smith's time, philosophy was an all-encompassing study of human society in
addition to an inquiry into the nature and meaning of existence. Deep examination of the world of
business affairs led Smith to the conclusion that collectively the individuals in society, each acting



in his or her own self-interest, manage to produce and purchase the goods and services that they as a
society require. He called the mechanism by which this self-regulation occurs “the invisible hand,”
in his groundbreaking book, The Wealth of Nations, published in 1776.

While Smith couldn't prove the existence of this “hand” (it was, after all, invisible) he presented
many examples of its working in society. Essentially, the butcher, the baker, and the candlestick
maker individually go about their business. Each produces the amount of meat, bread, and
candlesticks he judges to be correct. Each buys the amount of meat, bread, and candlesticks that his
household needs. And all of this happens without their consulting one another or without all the
king's men telling them how much to produce. In other words, it's the free market economy in
action.

In making this discovery, Smith founded what is known as classical economics. The key doctrine
of classical economics is that a laissez-faire attitude by government toward the marketplace will
allow the “invisible hand” to guide everyone in their economic activities, create the greatest good
for the greatest number of people, and generate economic growth. Smith also delved into the
dynamics of the labor market, wealth accumulation, and productivity growth. His work gave
generations of economists plenty to think about and expand upon.

KARL MARX: IT'S EXPLOITATION!

Karl Marx, a German economist and political scientist who lived from 1818 to 1883, looked at
capitalism from a more pessimistic and revolutionary viewpoint. Where Adam Smith saw harmony
and growth, Marx saw instability, struggle, and decline. Marx believed that once the capitalist (the
guy with the money and the organizational skills to build a factory) has set up the means of
production, all value is created by the labor involved in production. In Marx's view, presented in his
1867 tome Das Kapital (Capital), a capitalist's profits come from exploiting labor—that is, from
underpaying workers for the value that they are actually creating. For this reason, Marx couldn't
abide the notion of a profit-oriented organization.

This situation of management exploiting labor is the main reason of the class struggle. Marx saw
the class struggle at the heart of capitalism, and he predicted that that struggle would ultimately
destroy capitalism. To Marx, class struggle intensifies over time. Ultimately, in Marx's view,
society moves to a two-class system of a few wealthy capitalists and a mass of underpaid,
underprivileged workers.

Marx predicted the fall of capitalism and movement of society toward communism, in which “the
people” (that is, the workers) own the means of production and thus have no need to exploit labor
for profit. Clearly, Marx's thinking had a tremendous impact on many societies, particularly on the
USSR (Union of Soviet Socialist Republics) in the twentieth century. While Marx's theories have
been discredited, they are fascinating and worth knowing. They also say something about
weaknesses in capitalism.

KEYNES: THE GOVERNMENT SHOULD HELP OUT THE ECONOMY

John Maynard Keynes, a British economist and financial genius who lived from 1883 to 1946, also
examined capitalism and came up with some extremely influential views. They were, however,
quite different from those of Karl Marx and, for that matter, Adam Smith. In 1936, he published his
General Theory of Employment, Interest, and Money. We will examine Keynes's theories later.
They mainly involve people's propensity to spend or to save their additional money as their incomes
rise, and the effects of increases in spending on the economy as a whole.

The larger significance of Keynes's work lies in the view he put forth about the role of government
in a capitalist economy. Keynes was writing during the Great Depression. It's worth noting at this
point that in the United States unemployment reached about 25 percent and millions of people had
lost their life savings as well as their jobs. Moreover, there was no clear path out of the depression,



which led people to seriously question whether Smith's invisible hand was still guiding things
along. Was this worldwide collapse of economic activity the end of capitalism?

Keynes believed that there was only one way out, and that was for the government to start spending
in order to put money into private-sector pockets and get demand for goods and services up and
running again. As it turns out, President Franklin D. Roosevelt gave this remedy a try when he
started a massive public works program to employ a portion of the idle workforce. However, the
United States entry into World War 1l rendered this a less than pure experiment in government
spending. The war effort boosted production to extremely high levels (to make guns, ammunition,
planes, trucks, and other materiel) while simultaneously taking millions of men out of the civilian
workforce and into uniform. 29 Give a talk to present the theory of one of the three economists.
(Consult Appendix)

2. Give a talk to present the theory of one of the three economists. (Consult Appendix)

IIpakTuyeckas padora Ne 4

Economic Systems

1. Remember the words.

to determine — onpenensars

to encourage - moowpAThL

to evaluate- ouenusath

to rely on - nonararecs

to obey — moguuHATHCS

to satisfy, to meet - ynoBneTBopsTh

amount - 00beM, KOJIMYECTBO

habit - mpuBbIuKa

custom -o6bruaii

authority- Bmacts

profit — mpuObLIL

influence — BimsHIE

measure- mepa

income -moxon

to force smb to do smth - (3actaByisaTs KOro-i. AeaaTh 4TO-J1.) —
to concern with (3aHUMaTbCS, HHTEPECOBATHCSA YEM-TI.) —

to base on (6a3upoBaTh, OCHOBBIBATH (HA) —

to influence (BusiTh) —
3. Match 1-7 with a-g to make meaningful phrases.
1 to provide a) the type of economic system

2 to satisfy  b) the central authority

3 to determine c) goods and services

4 torely d) the income

5 to obey e) people’s wants

6 to evaluate f) to work hard

7 to encourageg) on the same tools and methods

4. Answer these questions, then read the text and check your answers
1. Why do people have to limit their wants?

2. What are the basic questions of economy?

3. What defines the type of economic system the country has?

4. What types of economic systems do you know?

THE BASIC KINDS OF ECONOMIC SYSTEMS



The wants people have are almost unlimited. However, each society has a limited amount of
resources from which to provide the goods and services to satisfy these wants. This scarcity of
resources forces every society to make decisions about the following questions:

— Which goods and services will be produced?

— How will these goods and services be produced? — How will the goods and services be
distributed? The answers for every particular country will depend on its priorities. Some countries
consider it very important to be powerful and to feel safe. Other countries are concerned with
providing food and clothing to all inhabitants. The decision that a country make will determine the
type of economic system it has.

The basic types of economic systems are traditional, command and market.

Traditional system is the system in which people do things the way they have always done them.
They rely on the same tools and methods used by their parents. There is little or no change in such
systems because most people methods are based on habit, custom and religious belief. Individuals
are not free to make decisions according to what they want to have. Traditional system is not as
widely spread as it was before. Though it is still a major force in some areas on the west coast of
Canada, in Latin America, Africa and Middle East.

In a command system, the basic economic decision of what and how to produce and distribute is
made by a central authority. The members of the society in the system obey. The central authority
consists of one person or a small group who control factories, equipment and land. This system is
still powerful in China and Cuba and recently our country and the countries of Eastern Europe
operated under strong command system.

In a market system, the basic economic decision is based on the actions of people and business
firms participating in many different markets. A market system produce goods and services that
people are willing to buy and that can bring a profit to the sellers. The interaction of consumers and
producers makes the system work. US, Canada and Japan are the best examples of this type of
economic system.

The fact is that none of today's economic system is based totally on one of three principles just
described. Modern economics have some element of all three influences in them. However one of
the principles is usually stronger than the others and defines the whole system.

A society's standard of living is one way to evaluate an economic system. The standard of living is a
measure of how well the people live. It depends on the amount and kind of goods and services the
people of a country enjoy, or their income.

5. Answer some more questions about economic systems.

1. Why is there no change in traditional system?

2. Who makes the basic decision in command system?

3. How do you understand that interaction of consumers and producers makes market system work?
4. How do economists evaluate people’s standard of living?

6. Study the model and translate the underlined sentences.

The wants people have are almost unlimited.
JKenanus, KOTOpbIE HMEIOT JIFOJU, TIOYTH OC3T PAHHYHBI.

7. Translate into English using the words from the text.

1. O6b14ay MPUBBIYKU U PETUTHO3HBIE BEPOBAHUS 3aCTABIIAIOT JIFOJEH 1M0JIaraThCs Ha T€ )K€ OpyAUs
Y METOJIbI TPYyZ1a, KOTOPBIMHU OHU IOJI30BAJIUCH BCETA.

2. lebunut pecypcoB 3acTaBiIs€eT JIFOJCH OrpaHUYNBATh CBOU JKEJIAHUS U TOTPEOHOCTH.

3. IIpaBUTENBLCTBO 3aCTABIIET YIECHOB O0IIECTBA MOAUNHATHCA. OHO HaBsA3BIBAET CBOU PEILIECHUS.

4. [Ipon3BOJCTBO TOBAPOB U YCIYT 3aBUCUT OT B3aUMOJIEH CTBUS OTPEOUTEN S U TTPOUZBOAUTEIIS.
5. B kOMaH/IHOH cucTeMe BCe U3MEHEHUS B S)KOHOMMKE 3aBUCAT OT MPABUTENbCTBA.

6. [IpaBUTENHCTBO 3aHUMAETCS TOBBIIIEHUEM YPOBHS KU3HHU HACEIICHUS.



7. OTa KOMIIaHUS 3aHUMaEeTCsl IPOOIEeMOii pacrpeesieHusl.

8. TpaguunoHHas cucTeMa OCHOBaHa Ha 00bluasX, TPAIULUAX U BEPOBAHUSAX.
9. KonnaecTBo pecypcoB BiusieT Ha 00BEM MTPOU3BOICTBA.

10. DxoHOMHUYECKasA CHCTEMA HE MOYXKET OCHOBBIBATHCS TOJILKO HA OJTHOM MPUHITUIIE.

11. Pa3BuTHe S5KOHOMHUKH B KOMAHIHOW CHCTEME HaXOIUTCS MO BIUSHUEM LIEHTPaJbHON BIACTH.

8. Think and say.
Who owns property in each economic system?

Q. Define advantages and disadvantages of each economic system and fill in the table below.
Then tell about them.

To have one's own role in the society; to be stable / unstable; to discourage new ideas and ways of
doing things; to accept new methods and products; to make / not to make dramatic change in a short
time; to provide / not to provide each person with a job, medical and social services; to meet / not to
meet consumers’ needs; to encourage / not to encourage to work hard; to adjust / not to adjust to
changes of consumers' wants and needs; to be / not to be safe socially and psychologically; to be /
not to be subjected to crises and depression.

Economic system Advantages Disadvantages

Traditional  to be stable, ... to discourage new ideas and ways of doing things, .....
Command

Market

10. Read these sentences and define the economic systems they refer to. (Use dictionary if
necessary).

1. There will be no form of personal income which is derived from the ownership of property.

2. The basic economic problems do not arise as problems to be discussed and argued about. 3. All
land, housing, factories, power stations, transport systems and so on are usually owned by the state.
4. The elders, the heads of families, the women and the children will receive shares according to
ancient custom.

5. Businesses are free to choose whom to buy from and sell to and on what terms, and free to
choose whom to compete with.

6. People use methods of production and distribution which have become the accepted ways of
doing things by a long process of trial and error.

7. Incomes take the form of wages, interest, rent, and profits — the latter three of which arise from
the ownership of various types of property.

8. Private ownership of property leads to great inequalities of wealth, and this, in turn means that
the wealthier groups are able to exercise great economic power.

9. The running of such an economy will require large numbers of planners and administrators to
draw up and operate the national plan.

11. Work with a partner or in small group. Choose an economic system to speak about but don’t
tell your partner which. Imagine you live in this economic system. Tell about the way you live and
work. Let your partner guess the system.

IMpakTnueckasi padbora Ne 5
1. Read the article and check your comprehension by doing the Activity

BUSINESS BOOKS

Keeping up with developments in your professional field is getting more and more difficult. It used
to be enough to read a few trade magazines, attend the occasional conference and subscribe to a
professional website. Nowadays, though, it seems this is not enough.



Many people involved in business today will have heard of long tails, black swans, freakonomics
and one-minute managers. However, if you haven’t read the right books and don’t know the jargon,
a “long tail” is a way of describing sales patterns, a “black swan” is an unusual but high-impact
event, “freakonomics” is a way of describing unusual economic eff effects and the “one-minute
manager” is a good time manager.

Books on the subject of business, and the jargon (or specific language) they produce have now
become a business in themselves. Most bookshops now have several shelves filled with books
suggesting all sorts of revolutionary theories which will change the way you do business, manage
your time or do your accounting procedures. Many of these books claim they can make you rich and
successful.

There are now books which tell you how to persuade people and close the deal, how to read and use
body language, how to unlock the secrets of international markets, how to go global and stay green,
or list the 25 principles of success, the ten ways to make yourself a better manager, the 100 richest
people in the world.

As well as these books, there is another style of business book: the biography or autobiography of
the successful business person. These days, it seems, no one can become the CEO (Chief Executive
Officer) of even a small company without putting pen to paper and telling the story of their rise to
the top, especially if they have a personal tragic story to overcome, or some fantastic ideas to share.
In one of these books, a fairly well-known CEO says “Everything I know about business, I’ve
learned myself” which makes me wonder why people would buy his book.

Some of these books sell by the thousands, often appearing in the bestseller lists alongside
blockbusting works of fiction. Who is buying them, and what do they learn? Are these books
essential tools for the modern workplace, or just a way for publishers to make money?

Undoubtedly some books do become vital textbooks for students of business at any level, and some
of the biographies can hold valuable lessons for any aspiring or practicing entrepreneurs. However,
the accusation that many of these books are creating unnecessary jargon, words and terms which
complicate, not simplify, the world of business, also seems true.

2. Choose the best ending.

1. According to the article, being more informed in your profession

a) is becoming more complex.

b) has never been easy.

¢) means reading a lot of magazines.

d) is now done through the internet.

2. If you haven’t read certain business books.

a) you won’t be able to do your job properly.

b) you won’t understand what your colleagues are talking about.

¢) you won’t know certain new terms.

d) you won’t use terms correctly to describe things.

3. Many bookshops

a) have books full of radical ideas.

b) will help you to become successful.

c) stock a lot of business books.

d) are successful businesses.

4. Books are available

a) about all kinds of business subjects.

b) about management.

c¢) which will improve your career prospects.

d) which will make you a successful person.

5. According to the article

a) many company directors have written their life stories.

b) it is necessary to have good ideas to write a book.

c) it is necessary to have had personal difficulties before you can be successful.



d) biographies of famous people are useless.

6. Some business books a) are made into films.

b) are very commercially successful.

c) are works of fiction.

d) only helps publishing companies.

3. Bring some business book to the classroom and present it to the group. Tell about the following.
* Who is the author?

* What’s the title?

* Who is the book targeted at?

» What does it teach or tell about?

* [s it a bestseller?

* Do you think it is essential for business students or anyone in business?

IIpakTuyeckas padora Ne 6
1. Study it and do exercises.

OO6pa3zer HanMCcaHUs JUYHOTO MTUChbMa

1) 2 Victoria Street
Oxford
0OX2 006

January 15th

3) Dear Sally,
4) Thank you for your lovely birthday card, | have not written sooner as |
wanted to invite you round and would never find a suitable time.

5) We are having a small party next Friday night to celebrate Tony’s return From Canada, and
we would be very happy if you and Simon could join us, around 8 p.m.

Do come if you can.

6. Looking forward to seeing you.
7) Yours,

8) Margery

2. Fill the blanks with the following sentences:

a) I am writing with reference to your advertisement in today’s paper concerning possible work
with English-speaking tourists

b) I look forward to hearing from you in the near future

c) Before | can consider the job | need to know what the hours of work and pay would be

d) I can communicate well and fairly fluently

Dear Sir/Madam,

1 . I am very interested in doing this kind of job and will be available from the beginning of
the next month. | need to know exactly when the job would start. |1 should say that my level of
English is god. 2 . | have spent time on holiday in Britain and really enjoy meeting people



from other countries. | have always been interested in the history and culture of my local area.
3 . I would like to know more about what “be responsible for the general welfare of your
group” means and what they could involve. | am afraid that | will only be available for interview in
the evening (due to present work commitments). 4

Yours faithfully,

Ingrid Nelson

3. You are going to receive card of American Bank. Fill in this Application Form.

Application Form
First name
Surname

Address

Tel

E-mail

Date and place of birth
Citizenship
Marital status
Occupation
Hobby

Signature

Date

4.You are going to the International Camp. Fill in the following Application Form.
Application Form

Surname (in BLOCK CAPITALYS)

First name
Age
Sex Mo Fao
Date and place of birth
Citizenship
College
Foreign languages
Hobby
Address
Telephone
Signature Date
KommgectBo KpI/ITepI/II/I OLCHUBAaHUA Ha BOIIPOCHI AJId ayI[HTOpHOfI pa60TBI
0aioB
[Ipu oTBEeTE CTYJACHT NEMOHCTPHPYET CBOOOTHOE BJIAZICHHWE 3asABJICHHOH IPOOIIEMOMH,
2 YMEHHE TPaMOTHO HWCIONb30BaTh (U3MUYESCKUIA TOHSATUUHBIA amnmapaT B paMKax
paccMaTpruBacMoro Borpoca, HE UCIOJb3YCT KOHCIICKT CEMHUHAPCKOI'0 3aHATHUA KaK IJIaH
IIpU OTBETE.
HpI/I OTBCETC Ha BOIIPOC CTYACHTOM OOMYHICHO HECKOJIBKO CYHICCTBECHHBIX OLINOOK B
1 TOJIKOBAHWM OCHOBHBIX HOHATHH. JIOrMKAa M ITOJIHOTA OTBETa CTpagaroT 3aMETHBIMU
n3bssHaMHu. HMmerotcs NpUHOUIIAJIBHBIC OIINOKH B JIOTHKE IMOCTPOCHHA OTBETA Ha
BOIIPOC.
0 JlaH B 11eJIOM HEBEPHBIM OTBET

5. y‘leﬁHO'MeTOI[I/I‘lECKOG u I/IH(l)OpMaI.[I/IOHHOG o0ecreyeHmne AUCIHHUIIJIMNHBI



5.1.

IlepeyeHb OCHOBHOUW M ONMOJHHUTEIbHOH Y4eOHOW JUTEpPaTypbl, HEOOXOAMMOM IJIs

OCBOCHUA NTUCHHUITJINHBI

1.

2.

OcHoBHas JuTepaTypa:
AraOekssH W.II. AHriuiickuii si3eik jj1s1 OakanaBpoB. — M3a. 3-e, crep. — PocroB H//L:
®enukc, 2013. — 379 c.: . — (Briciiee oOpazoBaHue).
Ara6eksH W.IT. Aarmuaiickuit qist rexanueckux By3oB / MLI1. AraGeksn, I1.1/ KoBanenko. —
N3n.10-e. — PoctoB u/[1: ®enukc, 2008.- 349. - (Bsicmiee oOpa3oBanue).
bouk H.A., Kotuii I'.A., JIykesitHoBa H.A. YueOHuk anrmuiickoro si3pika B 2 yactax. Y.1. —
M.: llexont + - TUC, 1999. -637 c.
Boiitenok B., Bolitenko A. Pa3roBopHblil aHriMiickuii: yueOHOe IOCOOHE MO Pa3BUTHIO
ycTtHOH peun. M.: Aiipuc-nipecc, 2013. — 480 c. mi. (Effective English)
bepesuna O.A. AHMIMHCKMM $3bIK AJI1 CTYACHTOB YHUBEPCUTETOB. YIPaKHEHUS I10
rpaMMmaTHKe.- yde0. mocobue I CTyA. YYPSKISHWHM Bwicuiero oOpa3oBaHus /

O.A.bepesuna, E.M. llImwmok. — 3-e usn., crep. — M.: M3naTenbckuii IEHTp « AKaJeMus»,
2014. - 208 c. (Cep. bakanaBpuar).

JlonoJiHUTE/IBHAS JIMTEpaTypa:
I'mapmaa M1.M. AHramiickuil si3pIK. Y CTHBIE TEMBI U 3aJlaHUS 1O PA3BUTHUIO PEYMU. —
PoctoB u/Il: ®enukc, 2011. — 189 c.: nn. — (IlIkoabHBINA peneTuTop).
Hparyaxkun A.H. 53 3omnoteie anrmmiickue ¢opmyisl / A.H.[Aparyukud. — M.: PUIIOJI
kinaccuk; CII0: Pecnekc, 2012. — 368 c.
OmenkoBa B.B., Illlycrunosa M.M. O bpurtanunm Bkpatue. Khaura s dreHus Ha
anrimickoM s3bike. Cepust «lllkona B kiretouky». — M.: «JIuer», 1997 r. — 224 c.

. JlutBunoB ILII. Mos nepBas 1000 anrmmiickux cioB. Texnuka 3anomunanus / IlaBen

JlutBHHOB. — 6-¢ u3a. — M.: Aiipuc-npecc, 2013. — (Anrnuiickuii. CTyneHu K ycrexy).
CremanoBa C.H. AHmmicKui s3bIK Uil HanpaBieHus «llemarorumdeckoe oOpa3oBaHUE»:
YU4eOHHMK Il  CTyA. Yy4YpexaeHud Beicul. mpod. obpaszoBanus /C.H.Crenanosa,
C.U.Xadpuzosa, T.A.I'peBuea; mon pea.C.H. CrenmanoBoil. — 5-¢ uzn., crep.. — M.:
W3narensckuii neHTp «Axagemus», 2014. — 224 c. — (cep. bakanaspuar).

Ilepeyenn pecypcoB HH(POPMANMOHHO-TEJEeKOMMYHUKALMOHHOH ceTn
«/HTepHET» W NPOrpaMMHOIO oOecmevyeHusi, HeOOXOAUMBIX JJIA OCBOEHUS
AUCHUNJIMHBI  NMPOrPAMMHOIO  oOecrevyeHHusi, HeOOXOAMMBIX [Jsi  OCBOEHHS
AUCHUILIMHBI HHTEPHET-PEeCYPChI:

AntonoBa FO.A. Macrepckas o6mienus: [caiir]. [2011]. URL: http://s-opaTtop.pd
http://www.gramma.ru/RUS/ - crnipaBo4HO-MHGbOPMAIIMOHHBI HHTEepHET-opTan «KyabTypa
MIACBMEHHOU peum».

http://www.gramota.ru

http://www.slovari.ru

http://www.sokr.ru

http://www.megakm.ru/ojigov

http://www.redactor.ru

http://www.ruscenter.ru

http://www.ipmce.su/~igor/osn prav.html

http://www.hi-edu.ru

http://cultrechi.narod.ru

10 http://www.ru/rhetoric

http://sergeyche.ru/collect-1 Funny English pictures. English ABC
ttp://sergeyche.ru/2collectBuneoypox "JInuHbie MECTOMMEHUS U BCIIOMOTaTENIbHBIC TJIaroJibl .
TecT Mo JaHHON TeMme

http://sergeyche.ru/col3lect [Topsimok cioB B aHTIIMKCKOM TIpeiok eHun. Buaeoypok «Kak s
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29.
30.
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32.
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34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.

ITPOBCI JICTO»

http://sergeyche.ru/4collWhy do we learn the English language?

http://yadi.sk/d/j95UFrBY8 Moey Hnurtemnekt-kapthl (M3Bectapie nmuuHocT. Kapra Queen
Elizabeth I1)

http://yadi.sk/d/sguP2pb-8Mokm Hurtemnexr-kaptel (M3BectHbie muunoctr. Kapra David
Beckham)
http://englishvideoles.ru/zhivoe-video/pochemu-vazhno-uchit-anglijskij-yazyk-doma.htmi
[Touemy myunie U3y4aTb aHTJIMHACKUAN A3BIK AoMa?
http://englishvideoles.ru/zhivoe-video/kakimi-ya-uvidel-sovremennyx-anglichan.html Kaxuim
st yBuen coppemennbix anranyan? What are the modern British?
http://englishvideoles.ru/leksika/raznica-mezhdu-say-tell-speak-talk.ntml ~ Pasuuma wmexny
say, tell, speak, talk

http://englishvideoles.ru/ege/materialy-dlya-ustnoj-chasti-ege.html MaTepuassl kK MOAr0TOBKE
K YCTHOM 4acTH
http://www.audioenglish.org/english-learning/subject_reservations_airline.htm
http://www.audioenglish.org/english-learning/subject_reservations_travel_agency.htm
http://www.audioenglish.org/english-learning/subject_reservations_travel_agency.htm
http://www.audioenglish.org/english-learning/subject_confirmation_flight_reservation.htm
http://www.audioenglish.org/english-learning/subject_changing_your_reservation.htm
http://www.audioenglish.org/english-learning/subject_at_the check_in_desk.htm
http://www.audioenglish.org/english-learning/subject_inside_the plane.htm
http://www.audioenglish.org/english-learning/subject_at_passport_control.htm
http://www.audioenglish.org/english-learning/subject_at_customs.htm
http://www.audioenglish.org/english-learning/subject_baggage_claim.htm
http://www.audioenglish.org/english-learning/subject_airport_information_desk.htm
http://www.audioenglish.org/english-learning/efl_railway_travel.htm
http://www.audioenglish.org/english-learning/efl_bus_travel.htm
http://www.audioenglish.org/english-learning/efl_car_travel.htm
http://www.audioenglish.org/english-learning/efl_hotel.htm
http://www.audioenglish.org/english-learning/efl_restaurant.htm
http://www.audioenglish.org/english-learning/efl_health.htm
http://www.audioenglish.org/english-learning/efl_shopping.htm
http://www.audioenglish.org/english-learning/efl_banking.htm
http://www.audioenglish.org/english-learning/efl_police.htm
http://www.audioenglish.org/english-learning/efl_post_office.htm
http://www.audioenglish.org/english-learning/efl_copy_center.nhtm
http://www.audioenglish.org/english-learning/efl_leisure_time.htm

MarepuanbHo-TexHn4yeckass 0a3a, HeoO0xoaumass AJds  OCYLIeCTBJIEHHSA
00pa30BaTeIbHOI0 Npouecca Mo AUCHHUIINHE

HaunmenoBanne Bun 3ansarui HanmeHnoBanue 000py10BaHusl, IPOIPAMMHOIO
crenHATu3MPOBAHHBIX o0ecnieyeHust
ayIuTopuii, KaOUHETOB,
Jaboparopuii
1 2 3
JleMoHCTpalmoHHOE 00opy0BaHue: JIOCKa,
Ayantopus 320 ekt npoekrop — 1 mirT., HepeHOC%{Ol\/'I 9kpaH — 1 miT.
Crenanu3upoBaHHasi MeOelnb: CTOJbI, CTynba (26
MTOCAIOYHBIX MECT).
JeMoHcTpalmonHoe 000py0BaHue: JIOCKa,
Ayantopus 322 IIpakTueckue npoekTop — 1 mIT., mepeHocHOHM dKpaH — 1 miT.
3aHATHSA Crenpan3upoBaHHasi MeOeslb: CTOJbI, CTYnbsA (26
MOCaJOYHBIX MECT).
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